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Saateks

m  Uuringu eesmark oli kaardistada Eestis elavate mitte-eestlaste teadlikkus, suhtumine ja hoiakud
eestikeelsesse ainedppesse vene dppekeelega koolides.
m  Uuring annab ulevaate jargmistest peamistest teemadest:
milline on mitte-eestlaste teadlikkus, arvamus ja suhtumine Uleminekule eestikeelsele ainedppele
vene dppekeelega koolide gumnaasiumiastmes;
millistest allikatest on mitte-eestlased tlemineku kohta informatsiooni saanud;
milline on eestikeelsele ainedppele tlemineku Uhiskondlik ja personaalne tahendus;
milline on eestikeelsele ainedppele tlemineku lUhi- ja pikaajalaine mdju mitte-eestlaste silmis.
m  Uuringu kusitlustd6 toimus 14. jaanuarist — 1. veebruarini 2008.a.
m  Uuringu kaigus kusitleti 1000 vene keelt koduse keelena konelevat Eesti alalist elanikku.
m Tagamaks piisavat vastajate arvu moodustati lisavalim 200 lapsevanema seas (7.-12. klassi vene
oppekeelega kooli laste vanemad voi hooldajad).

m  Uuringu tellija on Haridus- ja Teadusministeerium. Tulemuste omandidigus kuulub uuringu tellijale.
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Vastajate taust

% koikidest vastajatest

SUGU
mees
naine
RAHVUS
venelane
ukrainlane
valgevenelane
eestlane
muu rahvus
KODAKONDSUS
Eesti
Venemaa
muu
VANUS
15 kuni 24
25 kuni 34
35 kuni 49
50 kuni 74
ELUKOHT
Tallinn
Ida-Virumaa
Harjumaa
Tartu piirkond
muu
STAATUS
ettevdtja, iseendale té6andja
palgatdotaja
**lapsehoolduspuhkusel
**t66tu, tédotsija
**kodune
pensionar

pilane, ulidpilane

) *LAPSEVANEMAD, )

KOIK, n=1000 n=280 AMET KOIK, n=1000
I 47 41 asutuse/ettevétte tippjuht |1
B s 59 keskastme juht [J 4

tippspetsialist JJ 5
D 52 81 keskastme spetsialist [JjJj 14
s 5 ametnik, kontoritddtaja || 3
l2 5 isiku- voi klienditeenindaja [J 5
5 4 oskustooline [l 20
Is 5 linttocline [ 6

HARIDUS
I 50 53 alg- voi pohi [l 13
B 23 15 kesk [ 26
B 27 32 keskeri- voi kutsekesk |G 37
kérg [ 25
B 18 0 ON SUNDINUD..
B s 7 Eestis |GG 58
I s 71 valismaal |G 42
B 38 22 VALDAB SUHTLUSTASANDIL
eesti keel [[IINIEGN 57

s 45 48 inglise keel | 33
I 38 34 soome keel |3
| 7 saksa keel [l 10
s 5 muu keel [ 12
Bs 5 ei valda iihtegi teist keelt [N 27

ei oska delda |1
B 11 NETOSISSETULEK (kr/ in)
I s 75 kuni 2000 krooni [§ 5
I3 2 2001 kuni 3000 krooni [l 15
4 5 3001 kuni 5000 krooni [N 32
I2 3 7001 kuni 7000 krooni [l 12
| 3 tile 7000 krooni [l 16
I 10 0 ei oska delda / keeldus | 21

*LAPSEVANEMAD,
n=280

1
6
8
24

22

20
42
38

58
42

59
28

12
27

8
16
33
12
12
18

* Lapsevanem siin ja edaspidi - vene dppekeelega koolis 7.-12. klassis kaiva lapse vanem/ hooldaja
**Lapsehoolduspuhkusel + t66tu/ tddotsija + kodune - edaspidi todalaselt mitte-aktiivne elanikkond



Uuringu tulemused:
teadlikkus eestikeelsele ainedppele uleminekust

m Pea kdik vene keelt kdnelevast elanikkonnast on kuulnud osalisele eestikeelsele ainedppele tleminekust
vene Oppekeelega gumnaasiumites.
m Ka ulemineku sisuliste detailidega ollakse uldjoontes kursis:

m kimnest venekeelsest elanikust nelja hinnangul hélmab Uleminek nii péhikooli- kui gumnaasiumiastet.
Ka 2006.a koolide seas labi viidud eestikeelse ainedppe hetkeolukorra ja vajaduste uuring naitas, et
kdige sagedamini viidi sel ajal eestikeelset ainedpetust l1abi keskastmes, so 5.-9. klassis.

m Kaks kolmandikku vastajatest oskas nimetada erinevaid 6ppeaineid, milles Gleminek toimub. Kdige
enam nimetati neid dppeaineid, mis on kohustuslikud riikliku dppekava kohaselt. Samas voib iga kool
kehtestada ka teisi 6ppeaineid, mida selle kooli raames Opitakse kohustuslikuna eesti keeles. Veidi Ule
kolmandiku venekeelsest elanikkonnast ei osanud Uhtegi 6ppeainet nimetada.

m  Samuti on enamik venekeelsest elanikkonnast teadlik, et tleminek toimub jark-jargult viie 6ppeaasta
jooksul.

m  Sotsiaal-demograafilises I6ikes, sh ka lastevanemate seas, ei esine uldistes teadmistes suuri erinevusi.

Keskmisest veidi vahem on ulemineku detailidega kursis vanemad kui 50-aastased ja staatuselt pensionarid.
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Enamus vene keelt konelevast elanikkonnast on osalisele

eestikeelsele ainedppele uleminekust kuulnud
% koikidest vastajatest, n=1000

Kas te teate voi olete kuulnud, et vene
oppekeelega koolid on lile minemas
eestikeelsele ainedppele?

. LAPSEVANEMAD
KOIK (7-12 kI, vene kool)

‘, El




Ka ulemineku sisuliste detailidega ollakse uldjoontes kursis

% nendest, kes on teadlikud Uleminekust eestikeelsele ainedppele, =961

Kas te teate tapsustada, millises aines voi

Kas lileminek eestikeelsele Kas vene 6ppekeelega koolides hakkab o . .. . .
C . . o oy millistes ainetes on lileminek eestikeelsele
aineoppele toimub... eestikeelne oppet66 toimuma ... ainedppele kohustuslik?

m ainult pdhikoolis, st 1.-9. klassis ® kohe kdikides ainetes korraga (n=833)
= ainult gumnaasiumis, st 10.-12. klassis B iark-ia TP i A
= nii pohikoolis kui giimnaasiumis, st 1.-12. klassis jrz;llrukujargult viie oppeaasta jooksul eesti kirjandus 36%

muu .
= ei oska delda = ej oska delda eesti ajalugu

geograafia
Uhiskonnadpetus

muusika

matemaatika
kehalifie kasvatus/ vdimlemine
loodusbpetus

keemia
bioloogia,inimesedpetus

6

joonistamine

ajalugu
fuusika
vene keel ja kirjandus

eesti keel/ eesti grammatika
Pingerea tipus on riiklikus t566petus

Oppekavas margitud
kohustuslikud éppeained

muu

ei oska delda 35%




Uuringu tulemused:
rahuolu informatsiooni kattesaadavusega ja edasine huvi

m  Veidi enam kui kolmandik venekeelsest elanikkonnast on kriitiline tlemineku-teemalise informatsiooni
kattesaadavuse suhtes, kuid ligi pooled naevad kattesaadavuses positiivseid muutusi. Lastevanemate
rahulolematus info kattesaadavuse osas on pisut suurem kui laiemal avalikkusel.

m  Enam-vahem vdrdselt on senise tlemineku-teemalise informatsiooni kattesaadavusega rahulolevaid ja
rahulolematuid: vastavalt kolmandik venekeelsest elanikkonnast. Samuti on kolmandik ka neid, kes ei oma
informatsiooni kattesaadavuse osas seisukohta. On positiivhe, et tunnistatakse informatsiooni kattesaadavuse
paranemist aja jooksul.

m Informatsiooni kattesaadavusega on keskmisest rahuolevamad eestikeelse elanikkonnaga piirkondade
venekeelsed elanikud (Léuna- ja Laane-Eesti) ning pensionarid. Informeerimise paranemist tunnistavad
keskmisest sagedamini noored, kuni 24-aastased elanikud.

= Uleminekualast informatsiooni on venekeelne elanikkond seni saanud valdavalt massimeedia vahendusel (ajalehed,
televisioon, raadio). Edasisest informatsioonist huvitatud eelistavad kasutada konkreetselt internetti, kuigi
tegelikkuses on seda allikat kasutanud seni suhteliselt vaike osa venekeelsest elanikkonnast. Samuti tahtsustatakse
kooli rolli infojagajana, seda eelkdige lastevanemate seas.

m  Venekeelse elanikkonna huvitatus tleminekuga seotud teemade suhtes on madal - vaid ligi kolmandik on huvitatud
edaspidi saama vorreldes senisega rohkem informatsiooni. Keskmisest veidi suurem on edasine infovajadus kull
lastevanemate ja dpilaste hulgas, kuid seda mitte markimisvaarselt. Enamus elanikkonnast ei soovi ega oska selles
kisimuses seisukohta votta. Seega on suurim valjakutse edasiseks informatsiooni edastamine olukorras, kus

sihtruhma enda huvitatus ei ole markimisvaarne.
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Seni on peamiseks infoallikaks Glemineku kohta olnud
massimeedia: ajalehed, televisioon ja raadio

% nendest, kes on teadlikud Uleminekust eestikeelsele ainedppele, n=961

Ulemineku kohta on infot saadud:

ajakirjad/ ajalehed
televisioon
raadio

kool m Otseallikate (kool, laps aga ka

tuttavad/ sébrad/ sugulased internet) osatahtsus infoallikana

internet on suurem lastevanemate seas

oma laps m Massimeedia (ajakirjandus, tele,

ei ole kuskilt informatsiooni saanud raad'o) osatahtsus infoallikana

) . tduseb vanuse kasvades
ei oska oelda




Mugavaimaks infokanaliks peetakse eelkdige internetti,
lastevanemate seas tahtsustatakse ka kooli rolli infojagajana

% koikidest vastajatest, n=1000

Juhul kui Teil peaks tekkima
soov saada lilemineku kohta
informatsiooni, siis kust voi
kelle kaest Te seda esimesena

KOIK

LAPSEVANEMAD
(7-12 kI, vene kool)

otsiksite?
internet

kool

ajakirjad/ ajalehed

televisioon

tuttavad/ sdbrad/ sugulased

raadio

haridus- ja teadusmin. kodulehekiilg véi infolehed
oma laps

muu

Ei teki sellist soovi

ei oska Oelda

34

M esimesena mainiti

m veel mainiti




Enam kui pool venekeelsest elanikkonnast hindab enda
informeeritust uleminekust piisavaks

% nendest, kes on teadlikud Gleminekust eestikeelsele ainedppele, =961

Kuidas Te hindate enda
informeeritust
eestikeelsele ainedppele
uleminekust?

Kuivord informeerituks
Te ennast peate ...

...uleminekust lildise

...Ulemineku toimumise kiirusest

...Ulemineku mojust &pilaste ainealastele

teadmistele vdi dppekoormusele

...ulemineku mdjust vene keelele ja kultuurile

...Uleminekuga seotud 6ppeainetest

= emor

W taiesti teadlik

m pigem teadlik
pigem mitte teadlik

M Uldse mitte teadlik

ei oska delda
———
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Edasisest informatsioonist ulemineku kohta on huvitatud
alla kolmandiku vene keelt konelevast elanikkonnast

% koikidest vastajatest, n=1000

Kas eestikeelsele ainedppele
tileminekul vene oppekeelega
koolides on midagi, mille kohta
soovite saada rohkem

informatsiooni? -
KOIK, n=1000

LAPSEVANEMAD, n=280
(7-12 kI, vene kool)

Kdigest uldiselt (toimumine jms) | 7%
B |
Oppeainete kohta 5%
|

Opilaste huvide kaitse/ méju lapsele | 5%

Ulemineku kiiruse/ aja kohta | 4% 27% so0vib
Opetajate ettevalmistuse kohta | 3%

Reformi méju ja Iabimbeldus | 1%

rohkem infot

Oppematerjalide kohta ‘

Muu | 2%
Ei soovi _ 44%
Ei oska oelda 33%

9%
6%
4%

| 5% 34% soovib

704 rohkem infot

2%
1%
|
4%

_ 0%

38%
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Uuringu tulemused:
ulemineku vajalikkus

m  Senise teavitustdd positiivse tulemusena peab ulle kahe kolmandiku venekeelsest elanikkonnast Uleminekut
Eesti riigi jaoks tervikuna vajalikuks. Vahem tuntakse aga personaalset seotust. See tendents ilmneb labivalt
koikides elanikkonna rihmades, vaid lapsevanemate jaoks on uleminek veidi enam personaalselt vajalik.

m  Suuremad erinevused hinnangutes Ulemineku vajalikkuse osas ilimnevad:

m rahvuste Ioikes - end eestlasteks pidavad vene keelt koduse keelena kdnelevad inimesed peavad
uleminekut pigem vajalikuks selle kdikides mddtmetes (st nii Eesti riigi jaoks, eestlaste, venelaste kui ka
iseenda ning oma lahedaste jaoks).

m  15-19. a uldhariduskooli 6pilaste ning Tartu piirkonna elanike seas — nemad hindavad uleminekut
iseenda jaoks keskmisest vahemvajalikumaks. Eestikeelse keskkonnaga ollakse igapaevaselt enam
seotud ning Uleminek eestikeelsele ainedppele vene dppekeelega koolides ei ole seelabi inimeste jaoks
enam no paevakajaline vai oluline teema.

m |da-Virumaa elanikud - ka selles piirkonnas peetakse Uleminekut iseenda jaoks keskmisest
vahemvajalikuma, kuid erinevalt eestikeelsetest piirkondadest tugineb see pigem sellele, et ei nahta
vajadust eesti keele dppele igapaevase venekeelse keelekeskkonna téttu. Vajalikkust Eesti jaoks

tervikuna tunnetatakse samavaarselt teiste Eesti piirkondadega.
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Enamik peab osalisele eestikeelsele ainedppele uleminekut
vajalikuks kull Eesti riigi jaoks, kuid mitte niivord isiklikus plaanis

% nendest, kes on teadlikud tleminekust eestikeelsele ainedppele, =961

Kuivord vajalikuks Te peate
vene oppekeelega
gumnaasiumites osa
oppeainete opetamist eesti
keeles ...

Hvaga vajalikuks

m pigem vajalikuks
pigem mittevajalikuks

M Uldse mittevajalikuks

ei oska belda/_\

14 9

n 6
... eestlaste jaoks 15 20

... Eesti riigi ja kogu Uhiskonna jaoks

... venelaste jaoks

... oma perekonna/ lahedaste jaoks 24 19 14 5
...iseenda jaoks @ 4
e —
0% 20% 40% 60% 80% 100%
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Uuringu tulemused:
suhtumine eestikeelsesse ainedppesse uleminekusse

m  Kokkuvdttes voib Oelda, et eestikeelse ainedppele Uleminekut saadab positiivne aluspinnas:
m  Enamik vastajaid on Uhel ndul tlemineku positiivses mojus: paraneb Opilaste eesti keele oskus,
avarduvad edasidppimise vdimalused ning suureneb vene koolide dpilaste konkurentsivoime toojouturul.
m  Samuti on ndha, et mida enam usutakse tlemineku positiivsesse mdjusse Uldisemalt, seda enam
ndustatakse Uleminekuga kaasnevate positiivsete aspektidega. Sama tendents ei ilmne tleminekuga
seotud negatiivsete hoiakute suhtes.
m Vaatamata positiivsete mdjude tunnistamisele nahakse tleminekus ka pingeallikaid, kusjuures lastevanemate
hinnangud ei erine keskmisest oluliselt:
m eelkdige ollakse veendunud, et Uleminek tahendab opilastele markimisvaarset lisakoormust ja tekitab
psuhholoogilisi pingeid;
m veidi Ule poolte hinnangul ei vaartustata Eestis vene keelt ja kultuuri ning eestikeelne ainedpe ohustab
vene keele ja kultuuri sailimist;
m samuti ndustub ule poole vene keelt kdnelevast elanikkonnast vaitega, et vene dppekeelega koolid ei ole
valmis eestikeelseks ainedppeks ning murelik ollakse koolide valmisoleku Ule viia eestikeelset ainedpet
labi selliselt, et see ei ohustaks dpilaste teadmiste taset. Enamus ndustub, et eestikeelsele ainedppele

uleminekut takistab ainedpetajate halb eesti keele oskus vene 6ppekeelega koolides.
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Uleminekus nahakse eelkdige pingeallikat pilasele

% nendest, kes on teadlikud Uleminekust eestikeelsele ainedppele, =961

Kuivord Teie arvates

eestikeelne ainedpetus ... M tdiesti nbus  m pigem ndus © pigem ei ole nus M illdse ei ole ndus I ei oska delda

...tahendab dpilastele markimisvaarset lisakoormust 6ppeaine omandamisel 61 7 4
...parandab Opilaste eesti keele oskust 58 8 BN 5
...avardab vene koolide dpilaste haridus-ja edasidppimisvdimalusi 51 _ 10 n 6
...tostab vene koolide I6petajate konkurentsivbimet tééturul 48 11 n 6

...jatab 6épilaste teadmised ltinklikuks 40 12 7 11

...arendab &pilase métlemist ja loovust 23 21 13

...suurendab koikide Eestis elavate inimeste Uhtsustunnet 24 19 13

...Uhtlustab eesti ja vene dppekeelega koolide dpilaste teadmiste taset 18 22 17

...ohustab vene keele ja kultuuri sailimist Eestis 19 = !
...ei tekita dpilastel psuhholoogilist stressi, pingeid 10 29 @ L

0% 20% 40% 60% 80% 100%
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Tunnistatakse ulemineku vajalikkust Eesti riigi jaoks,
kuid ei usuta koolide valmisolekut sujuvaks uleminekuks

% nendest, kes on teadlikud Gleminekust eestikeelsele ainedppele, =961

Kuivord Te noéustute seoses
eestikeelse ainedppele lleminekuga

jargmiste iildiste viidetega? M taiesti ndus pigem ndus pigem ei ole ndus M Uldse ei ole ndus ei oska telda

Oluline on, et vene keele ja kirjanduse tundide osakaal koolis ei véheneks 15 2 4
Eestikeelsele ainedppele Uleminekut takistab ainedpetajate
halb eesti keele oskus vene dppekeelega koolides & 5 14
Mul ei ole midagi selle vastu, kui dppida mdnda teemat inglise keeles 7 B 13
V6orkeeles dppimine on maailmas vaga levinud éppevorm 26 12 5 14

Pikemas perspektiivis omab eestikeelsele ainedppele
Uleminek kogu Eesti Ghiskonnale positiivset mdju

30 12 14
26 20 14
29 11 31
22 20 19
10 5 10

Venekeelsel elanikkonnal kaob voimalus saada
gumnaasiumiharidust vene keeles

Enamus vene dppekeelega koole omasid juba enne kaesolevat dppeaastat
kogemust eestikeelse ainedpetuse Iabiviimise osas

Eestikeelne 6pe on juba praegu kohustuslik kogu gimnaasiumiastmes

Eesti riigis vaartustatakse vene keelt ja kultuuri

Vene dppekeelega koolid on uldiselt valmis
eestikeelsele ainedppele tleminekuks

0% 20% 40% 60% 80% 100%




Enam kui poolte lastevanemate hinnangul on nende lapse opikoormus
parast eestikeelsele ainedppele uleminekut kasvanud

% lastevanematest, kelle laps 6pib vene dppekeelega gimnaasiumiastmes, n=108

Kas teie glimnaasiumiosas 6ppiv laps/ hoolealune 6pib Kuivord te hindate oma lapse/ hoolealuse 6pikoormuse muutust
klassis, kus opetatakse monda ainet eesti keeles? parast eestikeelse ainedppe algust? Kas 6pikoormus sellega
(N=108) seoses on... (N=74)

® tGusnud palju
pigem tdusnud
= jadnud enam-vahem samaks
ei oska ® pigem langenud
= ei oska delda

telda
2%

JAH
69%
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Kokkuvotteks:
eestikeelsele ainebppele uleminek vene dppekeelega koolides

m  Venekeelne elanikkond on eestikeelsele ainedppele tleminekust teadlik ja seda Uldjoontes ka sisulistes detailides (kui
kiiresti, millises kooliastmes ja millistes ainetes). Senise informatsiooni kattesaadavusega rahulolevad ja rahulolematud
jagunevad uldjoontes vordselt, kuid tunnistatakse informeerimise paranemist aja jooksul.

m  Peamiselt tuginevad venekeelse elanikkonna teadmised massimeediakanalitest (televisioon, trikimeedia, raadio)
saadud teabele, kuid edasist infot oodatakse rohkem internetist ja labi kooli (seda rohkem lastevanemate ootusena).
Samas on rohkemast infost huvitatud vaid kolmandik venekeelsest elanikkonnast ja kaks kolmandikku ei nde enda
jaoks vajadust rohkema teabe jarele.

m  Vahene huvitatus teema vastu seondub eelkdige Uldiste hoiakutega - Uleminekut eestikeelsele ainedppele peetakse
kull vajalikuks Eesti riigi ja Uhiskonna jaoks, kuid isiklikku, personaalset vajadust ei tunnetata. Isiklikku véimalikku
“kasu” ei nde sagedamini Uhelt poolt eestikeelsete piirkondade elanikud (kellel kokkupuuted eesti keelega on
tihedamad ja oskused paremad) kui ka venekeelse Ida-Virumaa elanikud (kellel vastupidiselt igapaevased
kokkupuuted eesti keele kasutusvbéimalustega vaiksemad).

m  Enamik vastajaid on Uhel ndul Ulemineku pikaajalises positiivses mojus: paraneb dpilaste eesti keele oskus, avarduvad
edasidppimise voimalused ning suureneb vene koolide dpilaste konkurentsivbime t6ojouturul.

m  Samas nahakse mitmeid kitsaskohti, millele tuleks edasises kommunikatsioonis kui vdimalikele pingeallikatele
tahelepanu poorata:

m uleminekus nahakse eelkdige lisakoormust dpilastele ja sellest tulenevaid psuhholoogilisi pingeid;
m eiusuta, et vene dppekeelega koolid on valmis eestikeelseks ainedppeks ning ollakse murelikud koolide

valmisoleku Ule viia eestikeelset ainedpet labi selliselt, et see ei ohustaks Opilaste teadmiste taset;

= m_ kardetakse vene keele ja kultuuri sailimise ohustamist.
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Lisainfo:

Tellijapoolne kontaktisik:

Uuringu aruanne:
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Aire Kolik,
Haridus- ja Teadusministeerium

Gerda Sapelson

TNS Emor
Telefon: 626 8500, 626 8529
E-mail: gerda.sapelson@emor.ee
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